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Egetaur Lacan

" Mas chers auis, la question eat de 1'axist¢nce at dn'
fonctionneuent de ce séminzire feraé Ce qui ﬁ ‘a décidé é
1 fairo cltast que 3 entends que s'y proeduise co qu'on
_appelle plua ou ntoins Pproprement un dialogue., . ";li#
Eb tnrmo aat vagun }ﬁzron‘*-abuae.baaucoup. Lé-dialogua
B 13X qu'il peu _se produire dann le cadres que. J essalo de |
| szder do. co: aéminaira toraé nta rien de privilegie au ragard .-
'f*da tout dialogno._
Tout réceumcﬁt pﬁr sxample quel&u *un oat vemi me damander |
':iqpelque chosa, co quelqnc choao était en. aoi qualqua ‘choue

=ﬁ d. si oxorbitant et impoasiblo -1 accordar qua Ja n ai méme N

v; pns cru an 1nstan$ qun E'était ca qu' on m3 dcmandait La

:”?réaultat;e‘e°ﬁ'que. connédant quolque choae qun ja pouvaia
'“-gccordar, 1a persomne qui était n face de noi
_ﬁﬂté eonwaincua que Ja lul accordaia ca. qui était selnn

ﬁfson déair et qui, Jo vouu le répéto, était tallemant hors

“-ﬁffqunser que cfétaitjga qu on. me demandait.

e emple, facila Y rapprocher d'una roule dc




Dfautre part, vous avez eu une préssntatian da mon 4lave

Conté, "un cortsain nowmbre de quostions poacéas par uon olévo
o cvle 4

Melman, Ces trolsg travaux“%réa prépardés, ont suffi i remplir
‘10 Quatriéma usrcradi auquol Jje raia alluﬂion. celui du nnis‘
. de Décombre. - _‘
1 osﬁ ﬁann la ligne des chosaes et de cs falt promia,
: | que vous ontoﬁdribz-anjourd'hﬁi une réponse de Stein‘§g1&¥h¥h
. hier qcir de (s - avac plaisir qu'ii me demandait
de pgrier;plu; dfune demi-haure;qufil pnrly tout la teumups
Qu'iluvnﬁdra &réns—oeuée-eﬁndition da sonleneo—ae. laisser Ia
.moitié da la séanco pour las ruponzes qui 3 espére 8¢ GENie

'  £eutaront.3

Jc n'azcuao donc au-préa da lul si je m' angnga csmma jo

- f.cS"' - o [rey Co‘.
'av&ro gmx'eortainn qpo la p*éaenco mémo de ceﬁ%parulg"met

. 0 bew :

_gdans unn poaiticn i na pan vouloir. Ja réauma c'est (’us cem-

'1,f¢”ploxa,-a sxpoaor h jc n- zaia qualle comparaiaonc&mﬁ'la réfé-'

“”f ffr0nce h unn oc aaion acmblable me parait nhsolumant A la 11-
i : NP hcﬁ'.tc-bni T
utg dg 1'amlysable,4 J'obtiendmi ou ja n obtiandmi P28,

S e poiey wrai
-@g;nain 11 ne_

s‘ngit paa du tout da la vmlaur dtllltravail qua

"'fij'ai fnit pour vous iei, J'ohtiandrai denc ou J@ n'obtiendrad.

'T 'paa qu cn intervienno. 2

- d n:”maintonant de préter votre attantian

"4 oo que waid




Doctaur Stein

Jc proudrai pour point da départ de wee rdponses les‘
romarques trés prdcises ot tris pertxéntas qua Contéd a
faitag la,dernihre fola ps,du adae coup, Jo seraic amané
A répondro & un clrtain nomhre de questiana de Hblman pour
,onsuita ralever an probléuo qui concerne frout particuliéremant
l'oxposé de Hclman |

Jb crois qu' au centro de 1a préoccupation da Conté,

& propoa.dna deux nrt icles de moi qu‘il e analyses ao truuvai*

-cattc nation de situation runionnslla. C'aat$ sur ¢o qua Conyé

zlroléva ninsi qu'il inaiste au départ et il cita daux phraaea
'_da moi, deux phrnsea qui figurent danz le pramiar article.
- L'naa 1 “11 y a un unique gqﬁarlant ct écoutanx...' et la

i-douxiéua } "lo patianz ot l’nnalyﬂts tandent & &tro tous _7'

T";doux on un, en leqpel eat tont._ A partir da 1& Conté na.a L

:Aidcr z' |
| 1°) si Je rapporﬁ;ces états & una airucture névrotiqua
détoruinéo,__h 5 |

2°} commﬂnt Ja uitue cos. étata par rnpport A l'ensambla

.

;;do la. curu.

Arr&tona-nous donc & cett_ prsmiére question da Conté.

: 3, ;qu¢ de tels 6tats sont raroc. Il ost ainai conduit h me daman— ‘




La réponse que J'sapére pouvoir wvous fournir sorvira

dana une grando mesurs de clé pour toutes lea autros questions

. ot pour toutss les sutres objoctions qui m'ont été faltesn,

' Ma répomse pourrait Stre la nuivnnte 1 41 ost vrai que Je

rapporte cas états & uns etructuro détorminda, A une atruc—_
ture névrotique déterainéq,mais cette structura détarminde
concornu touz las pnticnta. l'enaeuhls do toua les patienxa“
capablaq de transfert. Je dirai encore 3 Cui, Je rapporte

tous coes états A uns structurs commune qui définit calltcgtdm

~gorie, ht‘que-J*essaierai dﬁéluciddf an pnu'iout a l;hcdrs. 

“Q;ﬂ;en conaidératien quolquerchﬁne qf

a l’u\!".t)

'.Ja répcndrai ncn stil f&llait prendrevstructure nevrotiqpe
'1 au esns ztrict du tqrmn, clegt-i-dire ce qui diﬂtingue e

__,fcrma da névroac d'uno autro.;f”

Ja ne pansa pan qno coa états ne ec renacntrent que dmns'

1tune dss rormes de uévroaaa que l'on pcnt distinguor.

an-r. h 1'unneenb1o do la cura, Ja doia d:Lro que la quae-"

. tion e9% un pau plus difticile étant donné que danﬂ co9 tra-"

cdans [ecs

‘“ V'§nufotravauz que AL ai donnéa juoqu'h nsintanant l'anaambla |

jiid° 1“ curs n' Gﬂt pas enaure pris on considération en ce qni

”la dirf&re dans ses phnsos auccedaives.-ﬂa n est Pas da ga
- que j'ai traité pour l'instant..?ar contro i s'agit bien de
'Tehoses, da phénoménoa qui aa rancontfent d'un bout BN l'autre

s  :de la curﬂ. e? ast-é-direfdans ca pramiar stada, 3 ai pris'

”t.commun,,qu1 :oncarna




non pas la cure mais Qui concernme la séance analytique quelle

Qu talle s0it ¢fest—d-dire que j'asaaio pcur mon usaga person~
nol an premiar lieu d'ailleurs, de trouver des repéres qui
noient valablaa pour la prsulire sdance auasi bisn qua pour
1a dernidre dieme wpre. | |

 Less réponsca qué o vians de donner ainsi & Comtéd sont
e.nieontrad-iction avec la noti-oa que je privilégio selen
- Conté, das dtata rgx;Qa. Ja pourrais ob;jcctar a cela 1 ‘

.'-_...'m:;. bien pew impo}*ta que cos dtats solent rares s'ils
aont enmpla:res- o .
- _|¢: pourrais aussi ohjactar A cela,

- uo:!. jn ‘les -ancnntm tria fréquomeat.

: ?‘om ne mnqucm:: Pas de trctwer qua. l'uno ou l‘autre
:réponso ae*ait trop nuhdcctivo pcur sor\rir de base A um |
' _d:lacusai.on.fﬁh cmctiro aubdeetir do m réponaa aara:t.t encoro -

aceru ::L je vous mppolais qn'il s'agﬁ.t lﬁ. dcl-o.t's limitaa '

_' .qni ns sa.urniant étre réaliaéa. cra qn'era paut parcevoir

a-!-m_qm ea sont sanlamnt dms eitata qu:t. pauvent, e est ca

qml j'ai .fa.it, étra déerits eom tandant 'plus ou moins

wrs cetta lisite. 7 _ SRR S
| Pour ahandonnar ca registre pnr tz'op subdactii‘. nous

Lgal®

t.

.--_devﬂnm comidérar qua lea cas-limites en qu@ation"ﬁa sauraiant

. étre réaliséa @t -am. pnr définition_méma, imginaires. -.

Nou.a soxmos danc amunés é. déf
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el ' ‘é‘&r# mu.,m.yg,,m ?W,{-% ) & T

co qui revient pius précisément & &éfiniﬁ le'sens da g propo-
sition : ga parle. C'est A propos de 1la définition du seng
de cotta propogition que Jo vais &tre amoné A vous oxpomexr
un argumant qui ¢st peut-dire un pou nouvwau-aa:a qui ;t::;::
aous gerviyr do cld pour lgs prineipalas questions qui on%
17 aoulevéec. Ja suia done obligd de wvous donandcr une atten-
tion’ particuli&ramant scutenue pondant qualques inastanta
pulsque - je auis obligd de~vous énoncer un certain npombre
'do propoaitions sougd une forwme ansaz aride. ‘
. Il stagit done d‘élucider la sans de la propositicn 3
'-hga parla‘ Ncmmonn prédication tuuta proposition qui dea.gna
” un.auJaﬁ par—lo moyan da scn.prédica:. Ca gnjat, nppalons-l@
' nuJat du prédicat.‘Quant a colui qui eat A l'origine dﬁ-celui
-qui cat l'agcut da la prédication. celui qui,_réellenon |
pronccnce lea paroles ct qui n'cat paa habitualleaant rapré-
‘tenté PET un terma de ln propoaition, celui qui pourraiﬁ

- faire précédar la propositian d’ . 'Je dis"'iaappelans-le

j quet prédican,.,s‘il n'eut paz grammatical_ c;ect un snjct

'-auppoaé chs noteres qu'il oat nécaaaairemant toujours A

la premierc peraonna.-
Maintenant, cnnvenona qua dans touta proposition. le

‘3ujet du prédicat est le terma qui.désigne un patient détar-

"”._niné ure foia pour toutea‘ Dans Ia‘aituatian anal?tiqua, il

";{G aglit de celui quc 1’on mppalle hahituellamsnt la patient.




.t si\on voulait axaminer avac cette methoda le contenu d'un

dialogue quelcenque, celui dont vous parlait Lacan, tout A
l'houro.'oh bien, le patient pourrait &tre choini arbitrai-
zencnx-oa il devrailt rester toujours la uéma. La patinnt
dois reaﬁer toujourﬂ le ndme qu'il goit parld de 1ui, qu'il
goit parlé A lui ou qu'il parle lui-aéma.

Jh voug dornme un exumple pour bilaen préciaer les choaes.
Le patient ‘disona dana la situation analytique puisque, enm
fait,'ce-;!eat que collefla que nous aurons en_vue aujuurd'hui '
et que je-n'irai_pas Jusqu'd l'extrapolﬁtibﬁ'qui concafne-
tout dialoaﬁa.-lé'patieuﬁ-dif'é‘son paychanmlyﬁta 4 'foua na
répomdas Pas a non attam‘:e" v"o:--- ~a M\-@-G‘% \"" S pnon aSEAT :

Lo oujet du ‘prddicat, contraireﬂnnx &UX apparences, a8k

o eomxenu dans Zon, Ce qui vant dira que cetta phrasa, pour

. éelairer lea choses, pourrai* étre tranapoaéa 3 ‘J'ettonﬂa

-  en.vain.votrﬂ‘répcna-' L& 10 audec dn prédicat serait biea
& Yot . . -

*"jg. Jo (prédicat) attendﬁﬁvotro répcnna.L;;ﬁ  ;*f:

A ceci, voun objccteraa qne les dgux phraﬂaa a'ont

'-J_pag le mfso sens, Jao vous répondrai qua cola nous nnn&re

..;qu'il n* eat pas indirrérent que la sujat du prédicat ? figura
'd'una wanidre ou d*une antro.. -'” |

Hotro propusition A nous : ‘gg parle_en la aéanca“ est

chs




xidme degrd mais nous avons dbien i saveir que lorsque nous

-parlons, nous parloens de parcles qui sé disent dans la déaﬁca.
Il faut distinguer ce Que nous en dizsons des. parclas qui se

. somt ditas. 3e-ne veux rien dire d'autre. Ga Tarle ex la.

. séance, c’eat notre diseours sur la parols gui, danay ia
®dance §tait pronomcé. Nous avoms done A nous demander 1

.'qni parlait ? qui parle ?% _ _ .

Do  toute évidenca, dars ls cag cansidéré ga parla on

1;1& séancet?i§:st le patiant qui parle. Cependant. nous discns

bien 3 'ga.parle’ et non paa "il parlae” pourquoi ? Farca que,
'11 no parla paa, iy na parla paa & son psychnnalysta dans la

| "caﬂ imaginairo qQuUe Rous avens & considérar.‘ _ |

' | Pour-bien éolairar les choges, anvisageons d'ahord le

: caa o 11 parlerait A som. payehanalystc, lo caa, é la 1imita,

"Tﬁfdo 1oin.1a plus habituel. Dans la cas cﬁ 11 parle k son puyb

'f;f_jehanslyate, e parelo pourrait &tre précédéa d' ;.t *Jo din' f_

'"-yce qui impliqua que l'on doit Btra dau: dans 1'écuuta :

."i?fnalysto écantant._

‘“--ja parlant ot écoutant qui. ddaigna la patiant du mﬂme ff
. fordrﬁ, en tant qu'il ast jﬁéue le Je de l'autrc. le psychn-'
Pauvnnsunous consideror un autre cns, s& b'oat Ia

”ﬁf;patient qui parie dont naua pouvcns diro * 'il pnrle”'-2§

*ﬂﬂ]}patiant peut pro:concsr dea parolea qu'il 3uPD°8°.~dr°93§°5
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Catte suppvosition qui eat la giennae c ast quo s& parols
pourrait §tre encore précddée d'un 1 "ja dis® ja semblablo
au Jjo de celui dont lam parclo est luppoaée.-;gg;-n 'ont toujour=n
Fas lo cep icagireire que nous considdrons., . .

Talscna d'ahard quelques remarques ayant trﬁiﬁ'hleet
ezdre formal qui ost calui dua ¢ 11 parle‘éaua noug onvie
sageonn pour l'indmnt.

Preuiérs remaggue

' Jb. sujet prédicant, est téujuurs du mimo oxdre qﬁlun

.autra Je, sudet prédicant. |

Deuziemq rsmaroua

Loaaqua c'ant la patient qui-parlé, le asunjet p%édicanﬁ_

;ﬂw-gst panﬁafinitian 1a uéno que ia_sujaé du prédicat; Je‘diaj N

" Troisiémo ramaraua  ' o o o
Lorsquc le audat prédicanﬁ est lae uéua qua lo audet du

};prédicat, ¢a dernier est toujaura %ia premiéro paxaonna.”

-1¥  ;Pﬁr1n3$ da mai-aémﬂ. Je nn peux Pﬂa g déaignﬂr a“*”““““* q“ﬂ.m-

”7‘fpar ja. Pour-parlcr da soi, qn.dit jw. Maiﬂ. dﬁnﬂ 19 43“315“3

'cnn que acus avons eonnidéré. pour faire parlar un autru'dag
‘,_aai, on dit é aon psychanalyate. 2yvous na di:uz bian qua...

S . an al.d.." s le RO .
. pour raira parlar un autre da aoi.fEETaithoi. Voua ma, ditas.

"35:1 propoa da cetto formg réflechie de 1& prﬂﬂiéroxpﬁr“°“n“1 h""

 fU"noua davcna natar. clest tréa important. qu 3119 impliqua 1&
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véférence A une prdédication i la déuziéma persormna, Vous me
ditaas. Mo contianﬁ le sujet du prédicat. Il n'en reasta paé
soins qua la ré‘érunce impliquds A la deuxidme perﬂoana eat
cellc du tu : "vous mo dites tu”, o

) Il ¥ a done danz la forme ré!léchie‘g la pr@miééa.pern'
 sorne mot, c-rtain degré de comtamination du Je,’ pramibre
- . paxrsorms a prcprnmnnt purle; par une référence i la deu:iéma
personna, tu, ' ‘ o s -

84 Jo ?ouﬁ fais remaréuer co degrd de. contaﬁiﬁafiba=p; 
::f;; dans- cottie forsa réfléchie c'egt parce qu'il nous zméne
) aisémant par t*nnsiticn ou med imagina‘rs que nous avons A

-ucnsidérer ol 11 n“y 2 plus ccntauination du je par la réfé«
'_ronce h“tn, je et tu désign&nt toudours lo mﬁnzﬁélo aujat du
prédicat, main ol 11 va con:nsion dea dauz. R RETEE

' Qu'enm eat-il donc du eas imaginairo que ncus davnna

"_Qinaintenant conaidérer. colui ha propos duqual noero comman-'

'f-ﬂfitaira ast 1 'ga parla' Eb. bien. nous avous vu que dans l'ordra"

' fff£araa1 oﬁ.l'au,pout dira F '11 parlc' 11 déaivnu ja aujat

'-ffprédicant qui s&bppoaa toujours ﬁ.un.autre Ja, audat prédicaat;

\-

'ﬁLﬂordrc 1naginaixa est calni za 'ga parle'. Ga, deaigna, e

”t'eommqﬁmattaur de la pnrole une personne uniqua, il y a’

”f tou3ours deuﬁ Ja, il n 7 - qu un ga 1 une parsonns unique: :

-gw!ot une po"sonne 1nnominéc au sens qu ella no sa nomma pas




- 12 -

Dtailleurs, lorsqus nous disons : "il parls™ nous aous
rérérons-a celui qui dit.Jo et loraque nouns disonms t “¢a parlae”
Hous -n'mrom..pas ds nom pour désigzmesr co qui o:rﬁ a ltoriginsg
 do la parole prononcée, ﬁaus n'avens pan de noﬁ pour ddéaignas
le aujat prdédicans pour la bomne raison qQuo ¢e sujet prédi-
canz perd, 1%, son atntut de sujet, 2
) Le cas imaginnirw esd préeisemant celul oﬁ ‘ecairaivas
zsn# A la.loi qua je wvous ai présaentde sous forus de ree
' zaTqUe taut & l‘heuro, o& contrairoment & la loi, le aujet
du. predicat ‘gt &.la.dcu:iena porsonna alors que le sujes
t prédicant cut la wime que le audet du préqicat. Antroment 4it,
'._ak la pramibro at la deuziéna persounn ns font qu'um@.'
| Exomple " e " |

- ecamwnt.peut-on donnnr lfezampla d'un.can imaginaire.
On.na paQt 1efﬁZI:2 qua d'uns uanibre Trés approzinativa

' évidezmang ig patiens parlan$ par la bouche do son.parcha-

'”z*fnalyate. J'entondn biea, non pR9 au sens rigu.é de 1a rbraule

rar la bouchse

7” ipar1ar af 5w de qﬁalqnfun d'auﬁra maia la paﬁicns parlnam

.';par-la boucha dn noniﬁﬁychanalyate. dinnns réullau«nt puisqu’11¢;
”f'n!y s rian dtanzsi réel, au sons oh 21 s'agit de la rémlité

”;épaynhiqna)que 1'imaginairs Lo patient parlant par 1n boucha

"r"idc aon psychmnalyate cleoat qualqua choae, 3i on.prend le terme

.  dans son gens PropTe et non paa figuré évidenman% d'impoasihle

-Eﬂwdans to“t domaina autra qua celui de ix rémlité P5Y°hiQ“°-_




que Freud assigne i la réalitd psychique. Aiora, qu'est-
@@ qui. z3a pmase dans ce cas imagipaire 7 Dans am prédicat;mﬁ;
lil-ae déasignaralt luiwndma comm le-sudet & lé.dauxiéma p#r-
sonno se disant tu. Si wno tells barold dtait pwécéddde d'un
®je dis8™, cols domrarmit Jo ot tu $tamt lo emima i.“je'dim
tu as Je“.’ o | __ | - - . |
Gr, 11 n; psut pas. dire tn,ea'ﬂe. c'ea€ pourquoi néusr
disons : ca dit tﬁ - Ja". La parsonne imaginairu qui ost &
ila foia preniera et deuxiémn, nous ia dégsignona dans notre
| diacoura Aur Fom diacours cComma étant ¢, Gz est uno parsansa
'iaaginmira. Qa parla et la discours qui se falxk entundra,
nemhlahle &.uns prédicntion, nten a s 1@ status e raiauml
'T du,caraatéra nbiquituira du audat qui aty déaigna (Ja vous ni'

o dit'tout A 1theura qu'il n ‘avalt paﬂ ls status d'um sujet)

i Mhintanant, 11 nsﬁ pant-atre ban.dn notar que nous avona -
;;dizingué doux ragistrcs da la parola H 1: regiatr& furuel .
duJ11 purla at la registrw inaginairc du cn parla. Houe .
dsvena ajoutar que- ce:regisﬁrexadnatt&es suhdivisious, des .
pnbdiviaicns trés nombreuaee,mais cela n eat paa notra prupoa '
d'aujourd’hni d’ﬁxaminer toutaa les subdivisicna poaaihlaa de -
caa ragiatreg qui aorait d'ailleura un propos fort intéros- '
sant A faire. Ja voudrais aimplamant nantionnar truis ‘raglatres "

qui canstituant des uubdivisions dn ragistra form@l : il parla

“”ois ragiatres parce qu'ila nnus saront d'une utilité immé—
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Ces regisires-li somt d'ailleurs les plus simples.

:_'..°) Celui do 1a désignation du aujet du prédicat & la
deuxidma persomme., La parols dang co cas ozt évidamnt le
tu:tt da 1'autzre, celul qui dit tu. Ca regiatra est, dans une
approzimation trda grozsidre, dans une touts promidve APPLoe
- mimziion, celul qui est privilégida dans :L'mta-prétauon du
psyeh.nnalysts qui d:!.t A son patient tu, _

2°) Déaignaticn du au:jet du prédicat A la premidre per—
'acm réi‘léchia, registro que nous avons déjé. rsncontré < ommd
e:anple. LA e! aat hien le patient qui parle da lui-uénm se
'déaignant .__alu umz;_ du propos suppoad deo son' gPgchanalyate
'. i;ﬁ.t' eomiﬁ'.tué ia'. ﬁrédim ¢+ C& registre do la désigmation de

dusuiek”
S aujet é. la preniéra porsonne réfldehia oeiuds du prédicat,

est ce}.w.*. de l'intarwétatica auppc-éo du puychanalysta. ¢! est

.'___{519 ngis-e-e, -é*t d'une mniére encor-a trés approximtiva:

. gt d'une miérc privilégiéa . ceui du trmafart-

Hain'tonn.nt. ma dixez-ma, 11 eziste qmd aénm un
rugiatra e..trémamnt siupla ‘o dont nous avc:m déd& pﬂrlé toud

h. l'hsm et dont 11 taut bian tuni:' compta. ;'aat calui de

h déaimtian du sudat du prédicat 3. la praosidrae persam,
dana la cas ds la pezchnmlyae, colui cn‘.t la patiant parla
din."":t Je. Q.u on ent-il de ce registra-lé. ? Ih bian, ja vous .
demandat un ingtant, Fous 24 ravisndrczm taut i:. l'heure. Car

us - propoae de préeiaer tout cela. o répundant é. un certain




noubre da questions de Contd.

Jo présentak, dit Conté, la parole comme intreduiannt
une coupuxe Je préaentaia cncora ia parolo, diteil comme.
quizant le flux psychigque sans faille ni coupura. L'oxpression
cat da Conutd, x1 Y a 1A ua parndcxa apparent qui améng Contd
a yoscr la question 5?‘A mom aria, qu'est~ce qui est primondial?

Voiei s réponae 1 “la fonction primordiale da la prédie

eaticn me paralt rdoider dana la rogilstra que J'ai dasigné

.taut & l'heure comme étant calui de la désigmation du sudat

du prédizat A la dauzisue parsomma, registre qui. d'una uanidre

'privilégiés sarais celui de 1'int erprétation du psychaaalystm.,:

o Oermmande &

-Ja voun aigngla que touﬁ%&a&i bism antendg,damanda & B%re

N hﬂq&aup plus :oui_lé qus Jo ate l'ai fait dann co preﬂiar e

. prodot. Voilﬁ. dona ca qu:f. ent: priaurdial

J'ajouteral Que la tonctioa de catta prédication a

-.'Q;1ﬂ°1qﬂ° ranﬂrtr ot Jjeo dirnia méme un rapport tr&a 1ntims¢.

:qun nons pauvuns dénigne ccmma étant la,fanction pa%ernnlla,

*u?olle ost conn%itutiva da 1'apparail da 1‘&ma. comma l'nppelle

Frnud o apparail paychiqna, danz aa dimansien topique ausai

qhian que dann na.ntructurz,c'est-émdira dans aa référanco

?&'eas trois prraconas néc-grammaticales qui constituens <o

u'on appolla d'un tnrma impropre, la deu“iama topiqna froge—

ienno, par aonséquent conztitutiva du regiatre imaginaire

nt nous disons 1 "ga parla” f'
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Autrement comnstitutive do ee que, dans 1e langage habi-

Q\‘ L
tuel on aprells ga';, (b s Veen O[-t ﬂouihtlr‘-ﬂ- du s ‘4"

du  mebes Sun ol
uoutozm mineenanﬁ que dans ce reglatre imagiuaira,
qa parle. la fonciion da prédicatim de la mrele es3t en
quelque sorte aliénée. R‘otons waintenant qu'il ¥y & incomm-'
| "ti‘bil:l.té antras ga parle e% la 'x_:réd:!.cation, que vis X viz du
registre nnrcisaiquélga parle, la prédication &, ou bien unm
" affet da cqupure'restituant le patio::-xt"danaq{m das‘rmodasr -
de -:cgis‘;re' olx 11 par_lé cu dien n'n pes d'effet du soub. Dauns
1ce'¢an-i&, catte réﬁ:ﬁibn de ﬁrédicatign, catta prédic&tién

. est an.quaique.aorta forclese, pour rarrondra ls terse do

!’:zh’iém da ‘vai'r-' les chosaes doit séf 'reco'mrrir asges onctemnt

o :'_'_mc ce qua Lacan appelle I.a fordnnion du nom du pire. -

Lutremnt dis, I.oraque ¢a pe.rla et quc. en q_uelqun sorta
"'hs chcsca sont Tinées dam ca registrn, quo J.n. wédieatioﬂ

'ireate sans o, nous dwons cmidérar qu'ﬂ. n'y a m de
Q@ s TRl

tmafa ‘faimplamnt au sens m‘:. l'intcz'vantion da 1a préd:'.-

"cationl&ui dasignﬂ la au.jet ciu prodicai: A le. deu_.iém por-

o.nna ne rompt nullamnt 10 c;a pw.-la ‘at ms falt pas accéder
e' *pa'k:!.ont) an pa.rticuliax) au ragistra da 15 deeimtien du
t' Z la prem:t.em paraom:s réi‘léchia. '

m.ﬁm dans l'exorcice da sa fonction et jo pensa que cotte TR
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C'eat-&-dire que dana cs #e*ae de forclusionnous avons
e e,

affaire. en ;rinaiﬁc & des patients pour qui l'intarprétaﬂcn

ne représente rien en tant qus tolle ot qui ntaccident pas
au rogistre ol ils seo désignent ouz-mivses su noyan &w 1time

tarxzrétfation guppoaée du psychanalysta. Voilk la roéeluaicn,.
'_vbili ca qui est da forclusien du no=m du porecomna dit Lacan,
et voilld itris prdciodment 1a déf;nition da laz mévrose narcis-—

sique talles qua l'aldiatinguée Eruud.

_J°“‘&bee fais ici une incidénte dustiuéola montrer qﬁe tout
.eola & aussi un intérés pour la paychanalyse, Vouz saves qua
' dapuis'qua lon psyehanalystaa ont wmmancd k gtoccupar da gans‘

' iseimupen dabiones

-qui étaient foun Vila ont noté que coa ganz-l& épﬁ:?vnzmnt

"fvis & vis ‘dvoux des aantimsnts trés vifs <o qui. Teur a fiit

"-gj3er°‘rs que 1a rolie n'axclualt paa la puasibilité du trocnafors.

_7 ;#Eh.binn, ctest unn exrrour., Si om veut naintqnir le end:c
r.ﬂ;fdee n&vroaes narcianiques. ca qui we parait nécaasaira;‘eﬂégf _
i‘ﬁ prﬂndre la transfert dans un aena plus restrictif que |
:clui,du aanﬁiment J::;ehé A qualqn'un, dans un aenn sﬁriae
iﬁni est celni qua Jo vous propose par cxauple car'il ya
3$e&uccup d'autrsﬂ formulations Fossiblas, comme étant pmr
:izample catto capacité do =e dénignar an moyan de l'intor-
:préaation supposéa du psychanalyate. Eh, bien 1= folie, dana

in aauure oﬁ.le patient est rou car cm - ast jamnis ontidrew

'nt fou et e eﬂt pouxr ga qn on pcue quand méme traiter les-




:roﬁa, at dans la wmmsurs on le p&tiexrt; est fou, cattia POSSi-
bilitd ntexiste pas en raiaon de la forclusion dont il viant
d'3tre quastion. 7 o

Or, toujours dans caite :anidentcr pulsque 1d jo no
réponda pins aux Questiona do Comtd, 41 faut notex Q"il faut
OB rovenir & co reg:lstra dont Jje ne vous ai r:l.en dit tout

-1 l'hem, ra.giatro ds 1a déaignation du sujet & 1la pramiéra
personns, la pntient mlant da lni-cwém et diaant Jo.

' Eh blen, A cat autre extrine, pourrait-—on diro, 1z foncw= -
tion de prad:i.catiocn de lz parcle aat no p‘..s alienes, coome da.ns
-le registrs imgimiro du ga. parla, wals alle ast pretandumont |
cnt:.&mmat sosumdu. 3 _ : | ‘ |

- " Ca regilatre pourrait étre dérini comme étant celui du
) _narciaaiam sacondaira. ?13 & vis da ca regﬂ.stra. la pré'di- B
A' "cat:!.on ou bien, est da :omo ‘on question en sonm erfot au

- i bion, ella reuto sang ef;.ut. _Lli. emara, 11 peut ;r mroir fore ~

_”..clusion de cetta foncti:m que Lacan déaigne eomm essnntialla |

d.a-la—-—-—eee%&-m du pare. -L&. encore 11. n'y a pan do trmfort
. "_fm'-\o-kmck.ﬁn.m%,kw&k :
' -'-_:s'"PQﬂSihlf"f la meaure m). lss choaos sont vraimcni: aimi.

""-.'f-;.‘-']'n‘cus avons affaive ici. zzon paa en pra.tique a das fcus, maxds
" a_._.:bien au contraire A. doa gens qu-.!. aont part‘aitement saims d'ea-
- prit ou apparamnt sainn d'asprit, ces patianta 5a:Lns d.'espvit,
:'.‘li”qu:!. na fant pa l'amlysa.' rzéuim en quelqua sorte g

3f-irréductiblns at dent on di' | de.ns un langagu qu:t. ae para.i"




T b T L R e D e P T P P s St b, A oy T P gy
Srbing _ LR SRS .?'-‘-‘r e E- ‘fé"%}“«\'m S e e m'@ g :5? " s

aszes inappropriefy;saaz flou d'autant plus que la tarminﬁlo~4a
est emltiple, qu'ila présentant des défenses narcissiques
rigideas ou des défenses de caractire irréductihleq odﬁgt
qufox voudra., Done coci, c'était une ipeideonte, uﬁn iﬁdicaticn.
trés sommaixe pour vous nontrar qua mez formulations um pewn
g arides, Ja ne penae pas qu'il goit nécossairo de voir laa _;
ehoﬂca coume Jje les vcis et.Ja ne pansae pas qu'il soit néceé— _
saire da a'intérnnaar A ce genre de forwulations mais pour
. vous dire que dana la nnaure ol on g'y 1ntér¢aaq cola ne veus
.‘pas dixe qu'on ne s'occups pas da psychanalyua. ;
_ &ntre quéstion de Conté $ dans l'uniquu ¢a parlan* et
: écouzant la peychanalruta osﬁ?iui aussi soumis & la régressionf
"': & 1a régronaion topique.. On bien a agit-il,plutﬁt dtan fantasma:
. de fusion de l'analyué..  -'” 5H'5"- o .
R 4 T B ' o o ' :
VCa qui précédq permst do fornuler la réponse trés B it

pPlement, 1mpliquc déda im, répunae.,nans touta la ﬂnsure ol

 ignnua avons Justemnnz posé cotte ccnwantiann que 10 Pﬂfieﬂt'
i foa pasonme. doe
-{yrustait toujoura Ie m&na,_L&-epnxuntiae,détnrminéa-?*”**‘

. qna 1oraqno nous pnrlcnn 10 nparolas qui se font anﬁandrs
LR & neamee. fa
'.?'an cours doﬁi‘analyue, nous nn pouvona ras tout d‘un coup

-'prandra la poychanalyata pour'patient o#-non—ﬁoaa raisoonex

% _ninsi 1 nniqua ¢ parlant:et 6¢outant designo bien évidammant

'h:%lo.fantasma da patient,_f nq”agtrahit. au point da vua

una certaina maniéra d'atro




tomporaira, aléatoire, qu’e itai désignde comma étant l'expan-
. ,,\z_ '"Mc\e"
alon narcissique. Fi—no—gigzit pas du tout que l'on ratie:ma

cotte torminologie qui n'a pas uns importanea. fondamentala,

Ca qui est important c'au;c de uouligr;ur ]..o. caractire
irréductiblement inconmciant du fatosce dn- pat‘:'.ent en é;onqgnt,
plutds que de parler d'expanaion nérciaaiqua puﬁqua nous
faisons la thdorie en l'éncnqant. ce fantaswme, do la m=anidre -
uuimtu ] Ga. dit tu as jJe. Vous remayqueres que : tu es Jje,
catto formmle n'ast pan apecularisable at qu'ii“; y a jtaia |
qu'un ga/ca qu:L répond je crois auffiaamnt ala question .

- _da Conté

Autra qua atd on

- Contdéd dit qua pour aoi le: narcissismc primire pmrait,

-.11 ne l'm pas, apparait ccm un‘-;:pr uordial. comma -

N - un pas an'ké-ve:r:bal ou pré-wrbal du dévaloppemnt. Pn:' ailleura

10 pation'k L poamt com l'objet nanquant é. aon psychanal?ste,

B -.présentem_{t comzs le mh& ou la fantas:_'_._-

' -paxatt dans mon tmva:u viaer é. la raataurat:!.ou du meiscism

b da l'autra.ggatta restaurution du mreissism de l'sutra 3o

de I.a complétude

-du dé’sir de l'autrs. Alora Gonté r.a demnda 1 quel eat l'asp@ct

| '-_-"décisi.f et comment lan deu:: aspacts s'articuleu-t-ils entre eux ?

aur le fa:!.t qu'il e:.t 'b:l.en évident quai - J

Y.R@m Ma. réponse aur le remier omt s Je crcia q_ua 3 ai
) A TP P P : e

--?w don:mr des précisiona

suffisammant répondu pour u.e _-pas

:':ho puis cons iderer
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3

le narcissiswme primaira comme qualque chose d'anté-verbal ou
26 ds B e

de pré-verbal. otest Cce que J al essayd de vous montrer tout
A 1'heurs. N
S ' ' _

-Poua-le deuxiéme point : je dirai A Comtéd que je crois
qp’il raut dEatinguer la fan$aams naroissiqua ot la uythe
narﬁisniqnafszrgoinm on paut les diatinguer.

La fantasma narcissique cltgat: lo IAntnsme du patiant |
il est inconscient., lLe mythe narcisaiqna. volld uno FoiT
pout-dtres un pau plus nouvelle que COnte int-oduit ainsi, )
le myihe nnrcizsiqus,.lui, n;ent ﬁas-inconnciant ﬁais.ﬁonsﬁiant
‘ou. pré-connuiant, suacaptible de davenir canacient, ce =yths -

nnroissiqna ert colui selun laqucl l'autzre pourrait accumpLxr

" om coubler aon désir. Le mytha nnrciasiqua aerait pa* exewple

1@ uythe du paychannlyste ordonnateur du deutin. le aythe du_.
_’puychanalyata érigﬁ dans unn fanntion qui ost h proprnmnnt
‘,parler celle d'uno 1dola.

COnté et Melman par ailleura ont voulu a'inﬂerroger sur

R 10 rapport dos r@pérea fournia par mea danz promiera to:taa

7:#5: un cerﬁain nombr« dam principalas catégarian Iacaniennns.

' 113 se aont alors trouvéa généa do co qua 10 narcissiama

' 7_pri=airo décrit en premiera.&pﬁroximaﬁion commﬂ un état-liaite

.. fVamorPhe. Peut-dtre lea precisionanue;»

'fda tusion. pouvait apparnitre danslun aapect. en qualqua sorta._

;eurs ramnrques m out

'ﬁﬁﬁfnusné i formular quant & la signiricltion”de‘la_PTOFOﬂiﬁﬂn




. s I )
'¢a parle, peut-dtre ces rsmarques, eos cléf que J'ai essayd

“de fournmir en une preamidre approximation¢ontribuersat;clia§
& migux possr les 4léwents d'une talle confréntation,.

t CQpendanﬁ. il reste, ne l'oublicns paa‘qua =on prealer
‘srticle 1ntrcdﬁct1£ conserve et conservera un cs:actaro‘piug-
dascyriptif que thdoriqus i_proprpuant parles,et que is deu-
xidme article que Cénté'a résumé vise & nitﬁer la parcle dul
patien#'dans un plan_dérini rar deux axea de coordénnéas.
eélyi imaginaira ol §a'parle_ct celui formel ol il parle,
désignans la promidro perscunna par le moyen de 1tattribution

de go#,abjgt.wEaLp:ograaainﬁ aayﬁptotiqua«vsrs ia b;émigrAﬁa
- eea axes, jéll'ai apﬁéié'néuvenanﬁ de~régraaai§n'topiqué;

'ot la pragreaaion asymptotiqnn vars la aocond de caa axes‘ {“
j_J@ 1%ai appelé nouvamont du rerculamant. Caci Juatiria plai—
_nsuant l'impresaion da Conté ct de Halman qu'il s'agit 1&

comma ils dinens,d'un cndraga de 1a aituation analytique en

";széféranno A 1loppoaition. Ja no dirais pashtallemant de deuz_ -

f termss comme 1ils diﬂﬂnﬁ;ﬁaia plutﬁt de douz azaali :1 #ffliik..
Conté a trds bian aenti par ailleurs qua dans touta la
1ﬂnaauro oﬁ.un tel ropérags condnisait & évoquer 1a ralation

' sado-uasochiquo dana le trannrert ecmma ja 1e fais dans le

. deuxidme articls, un ﬁroiaiéme terme  ‘y trouvait d 5& necqan

”ﬂ"sairsmant impliqué troisiéms terma‘qui'ﬂ ra  introduit dans .

Tem T m s ams it G e he e v ErimE e b cemme
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la fonetion de prédication de la parols du psychan;lyata.
‘Mais 11 raate qufen cea troisidme articln la travail eat

loin d'Stre aghevé. Clast bien cet inachivement qui read
Ia;confrcntatian an Qualque sorta bancale. . |

| La Qquastion da l# gituntion do la.Faztraticn ot o
rapport &‘lé frustrntianrsur 1a%uaila s'achéve le coumemtaire

" de Contd mera abordé gorrédlativement a colle de 1la conatitution

- de 1'idéal du moil enn tani qu'héritier du narcisiama pﬂimairo.

',CQla, je ne ltat pas ancore falt mais c'ast ssulawmant alors'
que Je pourrai purlar de l‘évolution et de la terminaizon

‘de la curs. Aa propos de 1la terminaisan,da 1a ¢ura, 11 est.

"-paut-étre zainxenanﬂ imiztile que 3o diaa. coums: la pensent

e dten

'“-f?peut-étro Conxé ot Hb_man, si Jurpuia_laiuuhqrdoﬂnerri quel-_‘

Qua artirice 01-1' \'u.-Lw\“- . '}-.

. Ja- crois aroir réévoqu%,ai nen répondn & toutea 1537} i-'

.i'qnestiona et rosarqnan de Contd et h un grand nombre de

:"Qeellea da Halaan. Pour Conté, 11 ne resta que la questian

"f‘idu réva peur laquelle la réponaa aerait d'aillours un e acice ~

_,_tréa inatrutir mnia Je n ai p&B 10 tﬁﬂP“-“ ..

Hai& il ¥ & uno sorta da resta ent ce qui concsrns Mblman_'

- '239 dois lui répondra séparémant suy ce qui parait fairu ontra_‘

-'-, 1u1 at moi, ca qui & paru, rairo, tout au noina 1'au re jnur,

enxre lui 8t moi 1a priﬂcipal malantendu. Voici da quoi 11 LT




¥oiei—de—quoi—ii—ogtaxis. Commant dit Molman l'analyste
pourrait-~il faire de sa parole la garantie de vérité alors
que le patient, dans la traﬁsferﬁ; lul attribue un pouvoir -
qu'il n'a pas, C'eat ce que.dit Holman e failsant parler,ica
qutil oe :nit dire., Or Jjeo m'al riqa-dit qui pﬁissa priter
A une tolle pﬁraphrasa. J'ai écrit et ledi ﬁalman me cite
corructement ot nﬁma A deux repriaea, dans un article qui.
au demsurant ne traite ras de la parole prononcé raxr le pay~ -
:chnnalyata, c'ost pout-atru un artifice de faire un,nrticlo'
-1aissant pou; plus tard 1a Question da la parocle efractivement
prononcém par le psychnnalyata mais cat artifica a até lo wmien.

_J'ai écrit danz cat articla t i1l n'y aurait ras de paychanalyse

'_;ai 1a paychannlyate prétendait & tout instanz ge: possr o

ridéle aervitcur de la vérité Voilé ce que J al éerit ot
G,
dens un’ contoxta qui ne . laissc, Jo crois. aucun doute aur—io

,isona da cette phrnso. Pour atro encore plus a:plicite, rau-

"f[plngoas lo terma servitenr, ai vouas vuulma par le torns

  ghampicn. Chmmpion.de la vérité Qu'il no. s'en fasse paa 19: 3:
"'-_enampion.a. tout inatant ne n:!.gniria puint qu'-.u. m ‘zarve point

  & ca que €8t ou tasd catto vérité éclnte. D'uno maniére géné-

 '-ra1a, cala signifia é«an qu'il aQ tait et qu'il n'ompécha

_ ) L
' paa la patiant de parlarqnil no a oppose pas au devaloppeuent
zﬁfdu transfert en lequal 1a patient fait da IUi un tromp@ur

ﬁ.'ftrompé. ccla n‘impliQuo Point taut au contrniro qﬂ'il a°°3pt°'z




ou qu'il entérine cette poaition lorsqu'i son tour il vient

& parler, c'est-id-dire X interpréter. La place d'ol le psye

" ehanalyste parle n'est paa la méme que callae d'bﬁ. dﬁnn 1§

transfort, il est suppoad parler, Clest essentiol.
nek.cc\pan
Una remarque um pew incidenta quand mémsY'A co propos
Hblnan parle de la plase d‘oﬁ.la parolo de l'analyste preandrait
cotta brillance ai_singuliare. C'aat uno trés bollc cxpresaion.

Mais loxrsqu’on par o Qaeé? problémo de 1= place de l'analynte,'

G

ia place ot 1'analyste parls, ja crois qu‘il Yy a aouvent,r
dann la dialogue, une cartaine canfu iom entre un problice

an droit at um prcblémo-de fait. Jo ne pense pas que nous

:'soywns 1& an premier lien pour dire da gquelle placa 1c paye

Vchanalyuta doi* parlor pour quc R parolo prenne catte bril-

lanco ai singuliérn rals Je crnia que noun soumea l& nour

‘cxnﬂinerr'en.pramiar lisu de qualle placo 11 s'awéra qug le_

paychanalyata parla. Je soutiendrai cotta connidératioz d'

'rezarqua qui peu* paraitra@aut—étre um pou méchante naia Ho_man

S u'aacordera.bian Que la parolu do tsla do ses collbgnns pour

l'inzolliganca de qui il n'a pa=s la plua granda eatima, Ja ns,

_ \@_& banot cdobefs Ck_&__i&_&ﬁ{n QuoielT, Mfm\&mdﬂ.% dﬁﬁ-\h‘-da.‘efu-wu(y_ q\-wﬂ '
i;nnntionaa peraonnn, ctast un azemﬁiﬁfﬁﬁant i conaidere qua. K

T ced analyste ns conprend Pas grand chose a 1 analyue ot & ,'

ew : q.Lte.--C! a?“" fancrat

cc qu'il fait “h = accordarnsq&e mamdfdaﬂn ce cas, pour pau

..7;qu'il soit en situation d'analyute avec son patiant il arriva o

.Effbieq&e temps A autro qua na parole prenna Oetﬁﬂ brillanco._-"
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:En fait, peut-8tre pas pour noﬁs qui pourrioﬁs avoir lae
compte~rendu de l'analyse wais pour son patient. Il ne s'zgit
dong pas tallooment ?o h 51 qucsti@n de droit mais de la quastiom
de fait. s '

¥alwean note que la parole connidéré:indépandSﬂmmnx da
‘SOon eoatem;‘b:::-il u'accorde, sexnble évoquer esaan*iallement

1z place d'old la parole de 1l'analysts prendrait, dit-il, |
catto brillance s.A bingulibru..Il s'agit, dis~je; bien da 1la
_qupst;on de la place de calud qui pronbnca la parocle autrement
di# au statﬁt au aﬁdot'prédicant, Calui qul promonca l'inter-
_Lfrégatimn'déuignelxg.patienx-comma eijat du-érédicatla la
&auziém§ paré§nn9:wI1lﬁfﬁ yos. lo sime statut que celui qud,
7-yfaupposé paxler dana le trnnafert eat zuppoaé déaigner le pa;.
ff itien$ 2 1a deuzibma paraonze, alors qutil eat on falt désigné
”';;:Fnr lulemdimo & la prauiéra, danﬁ sa foruc réfléchia, moi.
e le paychanalyate ainai aupposé parlor occupo la place_

da sujet du aythc da l'accomplissquent narcissiqua. ‘Tl es%

.uppoaé & l'origina da taute chosa. La paychanaly;a dormant

1'1nterp-étatiaﬁ oecups 1a plaue d'un nudet lni-aéma désigné

& son tour i la deuxiéma parsonna par un autrn. An cantraire

'Tde calut qui aat auppoaé ‘origina de toute chosa, il ast

n#rqud Par Ia placa dans la succeasion de la génénlogia. Je
r

aaraia trba breftfour tq&iner maia il o raate a repondra A

.Vsuggeation quaVLacan noua a faita A l'issua de la dernidre

éunton. De @W -2 Q.Jr«- G‘M\«.m dc.c:., wp:

cdi ZASL_ -
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Il nous a suggzéréd de reprondre aujourd'hui nétre débat
i'partir_da 1'idée suivante t si l'analyste est dans une cer-

taine poaltion, ce na psut &treo quo celle da la Verneinune

et nonn celle dfune ﬁeiahung. Ba johunz, a'est en fran¢ais,

tout simpiaéenx 1'affirmation. Or, chacum sait que 1a‘p=édin

ention peut'ﬁrendre ﬁna formn affirzative ou négative._La
‘.eaxégorio de la prédication ns aaurait done étro ni colle

de l‘affirnntion.ni cella da ia négation. Voil& qui récuse -.

'Jo erols, l!argumant-de Mopgleur Lacan selon laquel da situe-‘;

ra;?zé pazchanalya#e.dana-una.pouition'd';ffirmaﬁidg,;do |

Bedehwmg. .. | -

; . =t pour tenicrfdo situar ce que J al temté de formnlar
-':aujourd'hui dana 1'optiquo do la suggestion da Lacan, ja dirai '
-'fon tr;;;s brers. ccei. La parole du paychanalyuto déaigunnt

.:“Tfila quet a ln.douxibma pcrsonns est 1ncnapatib1a avec 1'&ma-

ginain«a tu es Je dqﬁnrcisaisma, 4«3“3 rappalla. Laraqua ia

parole dn paychanalyu#e ast entandua. ella na peut &tre Faguo’
ue conun une coupure, que couna la coupure constitu ive |
‘déair, qus com=g un déni de narcisaisme, répétition du |
;pramier déni mythique oﬁ 1@ fantasms “$u oa Ja s'était conuti-
igérdana 1'aliénntion dq&a fancticn da prédicsticn ou fonction
]déni,—car c eat unae seulo ot méme chose ici1 de la- parole.
jsalon laa teruaa da Freud cette parole na peut 6tre regue'

uu comma un déni da touta puisaance infmntilo, prsmiére formu-
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lation de Freud ou, disonsa, caﬁme un déni da toutd puiagance
parcissique pour s'onm référer A4 la formulatiom ultériaure
de Freud, Ddnti qui eats par donséquent coxrmdlatif du refoulemant.
Ca ddni de toute puiscance est tewjours 1llustrd par la parole
' . ) ‘
‘suivants, par ia parole t du fait do votre aonhait,aparola

: qna las peychmnnlynte njouto au texte du rdve da son paﬁiant.

. A TYEVLA EVE o

Il ns savait pas qu'il dtait wmort. So—eé%a&n« aingl la déné-

- gation du patilent, telle n'est point wmon souhait, Voild ce quq

-

je voulais vous dira.




Fs

Doctaeur Lacan

Stein, Jjo vous'renorcié boaucoup de ce qua vous gves

bisn voulu apportor CoENG ranaemhlouunt de préciaions sur

cs qun vous nous avas présentd d'ailleurs comzme n'étant que

los troia preaiera tunpa do quelque chose qui est votire projet

2.# qui. aaaurémant doit en comportar au moins um ﬂutrﬂ,nahuAF—
7 11 fnut done que Je vous ramarcia de daux choaea, d'abcrd

d‘avoir éussi & en sortir cette prcmiera rartie, dauziémamen#

d'aveir. bien voulu nous lea situar dang 1 omsauble de votze

dossein, Je ne vain paa. cum:a Je l'ai unnancé tout X l'hnu‘w,

' conforméﬂnnt A ca Que J ai annnnaé Jo n'inta-viﬁpdraia pag
:aujourd'hui ni aur le fond ni sur les détaiié é;gxticulation
:qua voua nous avas apportéa comptanz auxr las personnaa qui
‘5voun cnt ontenduaa dann l'ansintanea pour apporﬁor de pramiéres

'f'romarquea. e o L _ _ _

Jb ns puia diro qu unn ehnaa e'eat que jo ms félicite

:  :an-de1A da ce qui a été la motivneion imwédieta pour 1aquelle

";J'ai voulu que cortaina da caa articles dann l'anasmble at

‘fvprécisémant A propoa du premie;)lg discuasian £0% portée ici

'9fdann le cadra do notra aéminairo. Asaurémant, dans ce quea vous

 2favaz énoncé un”certminﬂmnlentendu a été diasipé oonce*nant

“f,l'ossenca do ce qna voua: vouliaz dire._'




Tl restae neanmoins que ceci ne veut pas dire qus Je puiase'
&tra d'accord sur l'enaambla da votrs situation du problime
puisque c'est de cela qu'il a'a§1t1 Mais cfant.nﬂaurément una..
choge aam&n profordément armaturds pouxr Qus cala noun dédignc

tris bion le niveau oil se placent cartairca problimes essentisla.

"~ Je pense que, car les limitas st Yorua Cu-s\pi;'wk-,-"d;

du développemont db §otta aituatioﬁianalytique ﬁeuvunt dtre
dépassdées et c'ast icl justement 1, une béﬁq, un point d'appui
qui ﬁcut_m'étrs c:ce;éifamanf précioux pour rapérer.en gﬁoi

ca qucrJ'aréicula:¢etto.anﬁéo ma parnet de-éritiquer:catte-
'ipoaiticﬁ.'ié 1le férﬁi ahsﬁrﬁmont &'autané plus eﬁ d'autnn*

_ plus aisamsnt et d'une faqon d'autant pks pertinanta pour toua

) « uW\o.. ’
 que wweg vﬁeaen G&.en nont tuls ou tals da =es auditeurs par

. Tappors é&'auditian qus cte%a préaantation d‘aujourd'hui

- _'grepaequu~nk¢m

l- Néanmuins, Jc no peuz pua. déa uaintanant no pas taire

. une rocti:rication. Ella eat inportante- -TG ﬂ“’-” m"m”’"‘ tout

“f{i tait déoold qua le texta quc Jc vous ai communiqué'bﬁ parti-'_

'fquliéreﬂnnt Hal:an avmit apporté sos corractionn, ait laiaaé

. passer dams la dernibra pagv ce qui n!était da o, part " méme

:5*pan un jalon, una cordn 1aneéa de votro thé J'ai parlé 1a;

S temps de doux pages et damia.:

5fﬂfg{ce taxte lo not- d°nt:P° t-at:

Il y:a-on orfet écrit dana

_correction aurait dﬁ

'55;favoun évailler, 19 mot Verpaunung: qui. nﬁexisto pas.VVous aﬁez




 1imisés par l'henra at s'on ailleﬂ'Jo tions
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traduis Ve_rneinung et j'avais dit Verlsuemunes. Da sorts que
caci mat un peu en porte 4 faux sans du tout d'ailleurs en
diminugs l'intdérét ceo que vous m'aves, & mol, directemsnt

répondu en terminant,

Dostour Stein

D el W e al v - A

Ja zsuis beaucoup plus d'accord avec Verleumung,

Poctouz Lacan

Alora. da demnde d'abord., ce qui. aﬂt mtm:'ol. A coux
'2:. qu:l. :Ll a été rapondu J A mwoﬁ.r noméuant cOnté at Halm, |
':l.la vaulent ‘bien naintanant mnﬂre la parela. Canté vous ave:
"-pz'i.s daa nataa. Eat-co que va.a vmlez vous réuemr un temps
r&flaxion ou ent-co qua voms pomz déa mi'ntanan'b abordar
co q,ue vons avas b. d:ire ? Ro pa.lsz pc-m de votre place. Venez :
RG:A-&. Puiaqu'il cot poss:!.blo que J.aa chouas se passent asaes
' bian A man gré pour que tout 2:. I'heura 1a dépar‘t gq fanaa

pau- échelon .cocmo :':.1 arrive, &. savoir que quolquaa-ums soient

é. vcus ‘en an.noncar,

:c‘aat tzna dcs rniscns pour leaqualle

tout_--: é.:.:fl'hcure :]e me
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ré jouidssais qu'ait pri;bgﬁansemﬁle do mon séminaire cettae
annéggzﬁtta place qul a étéd prise par un diséoura tel que
csini que nous vennnn-d'enton&re.

En effet, peut-8tro n'om sailsirez~vous pas déa'nainteaamz'
103 rappoxtd mais je'eioiu qutil n'f a paz de melllour toxte
qui e permatie de relancer certaines das arfirgatiené quo‘
Jtenteornds dincﬁtar de co que n@na & annoncé Stein que celuid,
ce texté, colui,quarde vous avais annéncé 1a dé?nibré fois
avant Que-Madaﬁe'Parisat vous parle dse ltarticle de Dragoﬁétti
1Jaur Danta, . 7
-J% ne pﬁux, bion sz, aucucawent aujourd’hui ccmmantar -
- Im fanction que J'en&enda lui réaerver. Hails sprés tout,. .
.your ne paa 1&horder dans un'efrot de nurprisa.et qus qui--

 ;conqua &.ﬂa venue ait k tomber da son haut, Jo voua annonce#

A %outss fins utilea, c'ast—&—diru pour qna vona e rafrain'

“_ ;0h1ﬂ8i0S voire ccnnaiaaanca voirc n&ms qua vous vous rappor-

'l”f'tie: auns comnantairoa nombreux et caaentials qu'il a provuquéa

-":31fcc texta d'od je partirai 1n prochaine foin. qua je prendraiﬁ

'  T-eouma ralain da 13 suite topologiqua qui, cetta aﬁnée, vous )

”a=@7iapprend & situer la ronction de l'objet (a) n'aﬂt autra Qﬂe

'-n51 paxri de Pasecal. Ceux qui veulent comma 11 conwient e

:,tondro ce qui aa dit cetta annee, ant donc huit jcurs au

w ;.mo1ns pousr se référar nu_ dirférentas éditions QUi en 03*

'ﬁaf‘été donnéea. J'insiata. la plu?art d'entra vouak J'PSDéfQ|;
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la savenit, sur le fait qu'il ¥y en a;eu, depuia la pramiéﬁa"
édition, calle-dem Hesgsieura de Poxrt-Royal, une série da textas
qui sont différents, Je veux dire qui se rapprochant plus ou
soins, qui tendens & se rapprocher de plua en plus des deux
petitas fauillaa da paaier dexites d'una fagom incroymhlamsnt
erafoullléd daa_ deux potitss fouillos de papler rocto- <
- . “s d‘-ﬁ .
verso sur lesquelles ce qu'on a publié gT Ce registre e pari
de Pascal se trouve nous avoilr $té laissé, Donc je no vous donmne
‘ntc&-c-&d@&-c ‘
toute une h&ﬁEZegraﬁhia A moins qn'& 1a £in quelqu un wa le-
damanue, voug saves aussi Que nombreux scnt los philnaophoa;
qui se sonﬁ attachés & en démont ror la valeur at lac inc*dancém.
.&.ausai caux qui panvant mvnir & oo demsndar quelque chesa
" et s cpaelarn .
© pue kew. articlaa Iea plua g"os auzquola 11 cozvinnt qu'ila L
-1 référenz, pourronu venir a l'occanion oe. le demnnde..&
e )

lmoi-méms h loina qu'un tempsvma sch laissé qui me parmatta

ﬁ.da laa indiqnar. '




Monsisur Contd

D o U S P ) il o A D W W SN AN W

J'al l'intention de aa.limiter A tr&a'peu do-chonea at

_aaaen$ielleuﬁn$ da remereier Stoin do ce qu'il nous a apporté
o un el

‘ anduurd'hni qui. an effat,~a¢a*9aru-en granda partie nouveaw
- pay rapport A& ce que J‘avnia-lu ot qui nous permet do gaituer
- las chosesa dann ung’ autro perapectiva. _7. _ |

Déja, certainamant le troisidma article sur le Jugement
du paychaaalysto, avec 1tintroduction de la fonction de pré-
.diéaticn‘aﬁrﬁit caftﬁiné&ent pu permetfre"de aiaux,comprundre
non.premisr &rticla ot en taut cas, co qufil a dit ca mathn
qui est plua précis, plus’ dévaloppé, laisao la plupart da
'uaa reuarquaa sans objat. Jo dﬁ&u dir@ que . la s difficu‘tea ;
-qui sa trouvaient snulovéac ‘sont réaoluns k ce. niveau-l& le
' " ot \enaoaai ot~

probléma-e&oat—dc—%ee r.porter & an autra nivaau dn discuasion.

Jc rasta tout de uﬂno uu tout patit pau aur na raim aur

"un cerﬁain nombro da pointa notnam@nt aur lo Wrappor$3 entro .

»*‘“MP’*
la regiatra du narcisaisua at le registro du dénir pae

quqnt la dimannian de l'objet (a) Je ne voiu pns emsora tréa.

'1rbimn coumant Stain articule tﬁﬁﬁ—&@o registraa.x"“

| Denziéma point 3 la dau“iéme articla.:colui sur le mago= -

o chisma dans la cure&nsistait sur 1a référence & la parole

'-prononﬂée par 1@ psychanalrda couma'r ‘lle'caci‘u_oppoaant




' : W taad) '
4 co propos s'il neypense pas, dans ce texta, a4 zituer 1la

transfert, d faire basculer ls transfart unm petit pau trop
du c826 de la demande ot agt-ce qu'il n'y aurait pas 1& wme
partialitd do sa part au pmiveau de c;:mprésantatiou.

Bn fait Je ;rois que la débat doit maintomant sa porter
on offet au:e" e o;.ction do 1a prédication.a-t‘c'aat 1X une
référence 4 laqﬁell.;e Je suis peu prépard pour intervenir.

Jo tie réservemed u'né ;plun afire réflexion‘é. co sujet. Bt Jje wme
-damda aimplament 3 pre'm:l.éra dcouta, .3? pramiéra, auditjicn. |
s ozt-a'z & situer La prédicaﬂan, cet""e premidre parolé'fonda’-
'trice'forigimllc coma une prédicatien rcndant la sm,jat ctast
" k-diro attrihnan*‘ au quet us pz'édicn*e: le sujet davians eel-
4% ost cac:!. ou cela,. ou si la prédication ne sernit pm: . |
' x‘apportor plutat & un jugamnt porté suzr des o‘b,jets ao—%u-.ﬁ.&t— ;
. pourrai" 6ventuallemnt dévaloppor co point._ R
Et -1 propoa de ca troisiéaa article aur .le Jugamnt dn
psychanalynte, ilya 1& auasi quelqus choaa qum pour l'instanz B
Ja saiain eal d.am 1la ponséa da Stéih ;g‘vdabtcment l'arti- |
cnlm‘:iou du niveau du dézir entfalui da la 101 ou encoro
-_d_e-_l'-in'_terdic tiom uaﬁ-é.-di"a le Bamnt ot‘:. Stain pasae du
mque t‘g'}par exompla) de l'mlyaé tantant d.e aa paser comme
.".Q obdat sanquant A 1'analynta ol 11 passe don«: de ce nivea.u
| k celui an mnq_uemant, :'.l 3 agit 1}. du mnquamnt :}. tma la:L

" ct oﬁ :t.l s agit donc de l interdiction ?:x sa-voir l'arti_culation_'

\"“"‘ \"‘“"“’ . que fait Stam entre le prez:iar' Jusﬁmﬁf ron-:

'dataur en tant qn'il 6tabl:!.t ls sujat d'una pn.rt °°mk°b~j@t
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du déasir et d'gutre pars comms'.sujet d'une faute passde,

I1 ¥y a lid uns articulation Que Jje n'ai pas bien saisi .mis

sars doute faute d'y avoir réﬂ.échi. Cleat tout ce qua Jo
_ o .

voulala dire 5 \‘iu-u Qmé?-uo\dq\-ﬁu
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Doctaur Melman

Il e semhla que 1'un des granda mérites de ton axpoad
: Aed Rl du ._
. @at en tout cas d'avoir rendu jom—textie—dr—ieu auditaurs
besucoup plus clair gus noua ntavona essayé ds le faire
avec Cdnﬁé Quailos sont tes poaitioms ot ton aviz sur la
_eure, ce qui hien sﬁr permat d'engagar une discuauion peat-
IStra plus aisenent
Ce qua Je voudrais tout de mime te diro clest que J'ai
Vlu tes textea awac beaucoup d‘intér * ot cortainou_nt'tm;:::§f
A plus g-and'que cemma j nvm 2 easayé'da la dire la-derniéra |
_tois. taut co qui pout Se présontor commoe un cttort de thee«i—

autian généralu e*cstwéwéire-do ce qui sa passc danﬂ l'analyue,

: aul
e peut que bian antandu ‘éveiller touta notra nttention. tout
 jnotr¢ 1ntérét ot toutc notra aympathie, bien sﬁr.“

Coci dit. J'al eu l'inpreuaion ok lo aontimant, on lisant:'

5 Jastomant ena troi{kazﬁaa, les troia derniern textaa récenzs

- fqg’i1 6tait poﬂaible d'articulsr lea divers tornaa quw tu

'lﬁtncea et qui sont csux d‘expanaion naroissique primaire.

‘-;-tn nous as dit aujourd'hui, qu'aprés taut ce - taxte tu n’ y

'#ftenain pas trop tu l'ahandonnernis volontiars- \%Vaac Bion
33###;;;;¥ f J‘ Pré§130 qu'il ne.a'agit pas 1a qua co- terme ‘ne. sa:z.F'"
..."‘.Eréféra paa & un concapt théoriqua. C'ast pour ga quo 3 ai é;t ;_ '

q iﬁx(- Louétb{ub i ww. 3{.;5 u.p‘,'['f dﬁho. Lonw& d,‘mg u-.lra\.bu.{,(, ‘Sﬂhaumt ‘“ tes




» Lacan

Halpan

C'eat uno préciaion trds importante étanz donné la caxrac-

tare générnlomant essentielleoment théorique qu'on donna au

tersio de narcisaiaﬂn primairt :
. Easenﬁi:ii?aant théorique ok tr&a difficila & Bituﬂ;%ﬁﬁug
S-tlimpdrieur do ton toxte, Je veux dize qu'on a parfoig

1'impreossion, je veuz dire que, par exonplae, quand tu aituss

1@ paroissisme primaire ou tout au moins lo but dybnrciszisma

- prizaire comme 1a'ratrouvaillq'da cat objet 1M35L%ut kﬂ&d&

11 cat bien cortain quo tu t'engages 1 dnnﬂ une carta;ne

_fvoic. un certain node d'approcha da co taerma,

hnis ce qua jo voulais te dire c'eat qua j al ragroupé.
Y :
o= quelque sorta ten divar-/propouiticna at tas divero.

tarmoa autour da quelqua chose qui me sewble @tre-unﬂ paaitica.

‘Cetta positian.ost calls qui rarait da 1a parole. de l’analystu '
‘un objat (a). C'eat autaur do cola que j'ai oaasyé do te parler

fot c'est égaleﬁznt, Je dis bian. autour de caly qu'il LI

H::ﬁucauhla que lez divers nomants da tea toxtos g;ch&ene trde

.'fbiea a'articular. Lcrsqus ﬁu dia qua la parolu du l'mnalyate

“clau!

 f¢¢t ‘suscgptibls de prendr@ cn que j appelais de maniéra un

1 ; pgu forcég, enfin, dea pﬂendrw cetta brillanca ai singuliére

'_;Jo n' an douta,hian aﬁr abaoluuant as, la qussticn asnantiall@

Pa S l'..-u- .

cﬁifﬂ-na paraisamnt bien plutﬁt calla de la quas%éﬁn de l'analyste

x‘p‘_ Yot .r.‘

& 1'égard de sa propre pa;-olg el clle emt ausceptible do

ffigurer pour 1@ patiant eat objat particuliar, cet obdat sine

. -—'—égq_ - il




, b:&-\\"’ can
Pouy raprsndra ‘les chosaes peut-étra un Pett—ai-uIe-bdto

par le commencement ce quil rn'a aemble, Je daias dire,coincer,
en quslgus sorto les dévelappemnta de cea taxtesz lo—l—&—pmage t
Hﬁp&&r%\: réduiroe constimmont & ce jeu duel entre le pati_ent‘
| Crmareas o255
et l'nn.alyata. ot 193 chosesYoscilint de 1'un A 1'autre
dans un mouvement ol, com=me tu le dis trés clairement on aa.
danande Coament ga peut finir car onfin tu le diayz;\;;‘d mdmae
tras cla:f.rement : tu poses en tout cas 1la quastion de fac;on
trés .claire ot tu as une corta.ine franchiso, il me ae:nble
qua la référunco a l'autra, J ontand.a ict biern entepndu, le
grand Autre, le défaut de rérérsnces queo tu fais ic.. au

gra.nd. Autre eat la point m‘& jaateemnt les chuena viennent

. dm. le taxte s' aggl-utinar-, sa cdm:atar et on finit par sa

-

d.mm
d-mndar conmnt elles pcuvent 20 d-e-bﬂﬂ-—i—l—?.ﬁ-ﬂ‘

Pa.r cxuupla. J au:mia tendancc & intarpréter ca q_uo tu
définis sous 14 tem do aituatinn fuaionnello ?u- Q*! Q\uet &—-as

c,au.-uu. \'a-.tﬂ‘f' e Vl.uul: .lu.c. la réalisat:!.on de cat unique ga

parlant at écoutant que Conté a relévé\/ comma un phénomene -

v Radawce -
b:.'.on gy poasiblo mis rara. J'aurais bien sz d—-‘-a—va—aoe Y

essayor de l'évoquar dans cea dimemioné qu:!. se:‘aim paut-

5'!;:':: éventuallament callafi od 1a patiant pcurrait avolr le
we 30 \rem..-?

zantim:u: w squarait ds rejoind“e un discours, le digw

_cours do l'autre ot ou touta semration é. par-c:!.r de ce momcnt(i
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o )

— Qypdude [+ 27N ’
+~ touts ruptures =t tout hiatus e toute distancese trouvarais

WA .

Jo ce demmnds aussi si d'introduire cette rifdrence

. . ’ . /‘
ns pormettralt paz da situer A wesure en tout cas, Ja tH ow

demanda pardon 8'ila n'ont pas été on t'dcoutant 1A forcémant
toujours suftisammont attentifs, mais ce que tu introduis

au sujet de cette distinction dasdivoraﬁé-rsénqes au sujet du

.. - v . R '
"'tﬁ'ot du 11 qui sont das caitdgories grammaticales qui, bhisn afr,

. sont oaﬁenfiéllas mais dont je dois dirs, Je ma dowande chaque

fois en t'écnutant commant tu les utilieas, Je veux dire eat-
fefln @ulale
ca . Que tu les prands, egt-ca qua tu le= rﬁlBVeB-ﬁﬁﬂﬁ@—%ﬁééﬁs,
dnns la su*ct dcﬁz tcn pntiant. je vouxm dira, gsh-ce qua %wu&
éo patient dit jo, par ozample, & pcrtir da 1a cst-ce qus

tu 10 faia rcntrer'dann l'une des troia eatégorias ﬁﬁ que, .
l'u. o..s \h‘?tu-/

déaignation du. aujut du prédicat

& 1& deuﬁiéno personna ou h la pramibr@ personne réfléchic o

_fgbion oncorw désignation du, aujet du prédicat aa la seconde

._:._-persan:w o “L.u-\-h.n'. . _ e .": i .
i N L

Autroment dit‘ tout co. qua tu introduis 1& mnwaﬁﬂat.do

S distinction ot d'mnalyse du Je du tu ot du il Jo ma demande

- PO
'11 peut mﬁmqfétre aitud en dehoru 4a catte reférenca & co

:*‘;;qg~t;qrs d’ol la_sujet :egoit_sa-parole-& lui en tant Que
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concernant la §érité. la quegtion de la verité, permgfa-mﬁi

| 'de te cilter. Lorsque tu dis cac%,dans ce taxtoystlea zaaochiémd
t-leéﬂ psychanalynte& mn';t appolé.é— A intorveni;f?;aqdanx c8téa A
i rois. Dans le transfort le patient 1l'zppells en un liap

ol i1 n'eost pes. I1 lo situe au lieu supposé du pouvoir du
falt duquol 11 éprcuvn la fruasration ¢ aat-&-dire co pouvoir
‘da réalité que l’analyate détiendrai ot dont 1l pourrait
fhire usage A son gré pour interronpre 1 texpansion nnrcisaique
du patient. ‘Az noa de la véritd, 1l seralt appald. & s@ pronone
cer sur le t:wi‘art %noxxcer 1%31lusion d4du patient, Repon-—-
' dant au ?rgmier'nﬁﬁal d'un,liau et 11 ntesthbsa, 41 trompafai*-

'19 patiant e accaptant de lui.servir do 1uurra et da s 'aryogoer -

‘iun pouvoir qui = test pas le aien. Au nom da la vérité il

t
.devrait a abatanir'da réponﬂra A l'appel du paﬁient et in@r-

f vanir paur sa récuser. Haia dans . 1'écouto de l'nnalyat%

/-

'Jf ppal dn patient ess constant. Toléror le tranafarﬁ c’an.-‘lf

"“7Ltfd63& tremper pnisque cteat l'écoute qui le ﬂuﬁcite- L'R”3175*a

devrait doac intervenir constamment pour dénoncer la raux

Ju.«.\-.u-a\r—

au’ nou du vrai ot-neue—ﬁairo entondre l’appel k 1a troﬁparia.

'*fxlSan orficacité alorﬁ serait cella du prédicataur et pox plus

eolla du paychanalyete. bt
_Et-c'est 1& quo tu ajoutoa 1 'il n'y aurnit pas da
ychanalyse‘ai le psychanalysta prétandait o poser é tout

'id&lo ﬂorvitaur dc la vérité b .




.- b2 ‘-‘

.Je crois que c'eat certain, Je cxrois que tu as parfaite-
ment raison. Ma.:!.a ja nae vds pas comment dans cﬁttg articula-
tion qua tu a-vancos. tu1 ménages f:o qui pamit.néanmoi_.m _nuaeﬁ- |
ttel pour tout déwlopmmﬁt posaible do lﬁ curé & moina qu'ells
ne devien::o. je na sauraias pas trop exzctasmsnt comnﬁ la situer
_&—uoms‘qno—ma—ae—hiaa«rum Place o&/néannoina dans co wouvew
ment l'existence da sa dimension qui serait. cella de la wérizd.

; .I‘&, Ja te réponds tout de suite. Clest que,- il a'lon ast pas
9‘;#'5-& ca Point-l& . | ' | ._ |
' Quant au terma predicataur , dans ca textsc 11 est bien
év*idant qum 1az déwloppemnts ultér:f.aurs vent wm! amones ?.9’.
._-le sn‘pprimr. Jusq,ue-lh Ja J.'avais aimplmsant pris dam: le
T_V:sans de calui qui fait das sqmomz Dam‘- ?vw» q-s? ;..7 a...l' },45

al uu.grsw ? zem- q.u-}?«.uac &. u\' :.fm\ou.('

PP I _Bon. eqanéu cosme celm, Je repremimi Pe“t"atr" égalamant
Tl T e iy st Fot o\truten, Litw

,méritont uno gram:le réflaxion. -G-{-eed: 15. la rnnction éventnal-

.-_‘lomnt pré'dicanto quo tu aasd:gnaraia 2& l’amlyn%a.

Bon. Stoin a évidemant, ja |t an auia apargu seulsmant
"préa coup, 3'61:&13 sous le charme de ‘aa, parola, Stain a sen-

'i‘blament d.épassé aon temps ce. qui. ne nous laisae pas suffi.
_nmant de tompa pour(if:liscussion(ﬁz—a&)j aur&i attandu a




Maintanant, 1l y a place pour sncore une personna,

Est-co Qua vous voulez intervenir Green ?

Hoi, Jo voux bioen mais je ne veux pas river les autres

d'intarvonir.

-~

Eat-ca que Hador veudrait 1ntarvanir 7 Vous avna quelque
chosa & dire Majoxr 7 1 faut qua wous partiez. Boa.

- Alors Audauard .
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7 Il =a uémble qua cotta aorte-d'unifers grammatical-é;;

‘Stein nous a aitué tout & l'heuxrse laisse & tout Ig:;;;;;;
s6 constitusr comme rcsta. at c'ant sonsible dana diverzl

| aspects dc 888 propca pRY oxomple lorsqutil 4it qna mime

si le psyehanalyuterg une activitd’ contosﬂable:w&u‘il ogcupa
-una'position contestable 4 notre ragard, il resta cepandant
qu’il.y a ﬁna cﬁrtaino brillancé danzs gsas propoafyiééc si

l lo pqychﬁnalysta n'est Fas détenteur de la véritd il reste
'aopvndan# qu'il o ast la Berwitau- tidbla?ﬁ;'il eat voal

que Ia prédication aat toujoura ou poaitivm ou négativa. il

 ¥1¥03?0 ﬁﬂpﬂndanﬁ qua 10 chanp proprg da 13 prédication toabe

';;hora du pasiti:‘camaa du négntif. Et s n.est paa paue-étra

| '"pour rian;qna Juntanent Verneinung dci a été onxandu & 1a

'5fp&ace do Vbrlauqnggg Car Vbrlauqnugg Justemnnt 1ntroduizait'

:“;ls-dizonaian.du aenaonga qui\eat autra chose qua 1& dénéga*ion.

“rurg.‘s

-;fypcaaw cec univara grammatical oﬁ.Stain a' paru aituor laa:“

-1:analyste avec 1’analysé 11 ¥ a commo une sorte

',f}de fidélitm qui appara;t a tout munent, o& l'effort de apécu-

.7;Elarisation qui uc feruit par oxompla aatre la Jo at le tu,

Cancun ea-

”' iEfen¢ro la*p . iére parsonna so rLf%EEhiaaanx olt 1e tu-éeﬁne—&-

_réfléchir la,premiére parsouna, il y'a dana cat offes do specu-




larisatibﬁ nﬁVStéin'éssaie d'introduirs le rapport de l'analysd
avec l'analystn. il v a commea du non apécularisablo qui appa~ |
rals i tout instant. Bn aoumn on pourrait dire que cet univers
logiquoe d'une réflection du tn sur lc Ja oéy/ar lui-aioe n'os&
peut-8tre pas tout X faitﬂaégiie°abla dana-umaforianta*ion d'ane
dialoctiquc et qna. zSwe 8l on introduiseit dans una ariantaticn
.pmun dialccﬁiqua, encore resterait-il qua dann cetta dialcc-
tique ‘on ne trouverait guére de fond ou da vérité qui 1= tonde.‘
_G'cat'en liaiaon FAaT exomple avec co'quu Hadama Parisot nous
a dit. l'autra jour qufon pourrsii mettre tout caci & savolxr
" Qulapras. tout 1a apéculariaa n'as* pas la spécularisnbla. Loin
:{d'atre ls ap&cularisable 41 cat paut-&trs aimpla=an& co qui
rait croire-qu'i_ 7 a w apéculariaablc et qua la apéculair@

”en.tant qua tal aat toujours trawursé per un rusta qui tomha

- fhora du chaap do 1& réflection. En B owne qu'il y ait unn

'fi'aorto d'ahima entro 19 sajat prédicant P 19 aujet du prédicns ;'

7'5 ¢01& nona indiqua qu’il y'a 1& entre qux deu: conms an monda,‘

.:feoamo un.vido. cesun un quolquc choso qui loa éloignn, ncn‘- .

 jfearten sans pouvoir lea dialoetiaar mais sans pcraettru A

R o

‘ .iuueun uomant quw cala viso tu 3 je gang qne g constitua

:_;couma autro chosa, aomma un rorgnaga qui n'appartient ni A

':fla logique ni & 1a grnmmaira mais A ca forgaga pnrticulier

:f:@du desir. La prédication no LB pnrait ra s atra au’ départ

' “1‘on£ant dit qua la chian fait miaou'
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et le chat wouh, comma les disait Lacan, il ne s'agit pas d'uns

prédication qﬁi aprartient 3 lfordra'de la logique mais &

. 1'ordre da ce forgags particulier qu'teat ls désixr.

Enfin, c'aest ailnpleomont pour indiquer dans quells wvoie

;- .
&= pourrait A mon langfintroduiro una critique d'une interw

prétatian,peut-étro 4 mon sens trop satliafogisante pazcs que

trop grammairiecnne.

. ~
- - .

- Green, dites uvn mot.
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Doctoeur Grasn

Je u"zcuso. J'azrais benain du tableéu. Je‘a'orforcerai
d'$trs qusasi bref que possiblo. Ja penma que Jja voud:ais Justa
dirc quelques nots concornant la forsmla de Lacan, *Moi 18

- wérité je paria® aveac ce que vient da diro Stein,

| 1a véritd
Alﬁ?a, 8i nous éqrivoas Modi : Jeo
: o yarlae
'-nous trouvona une pliraase qui cat en falt articulde selen

: Uupg .
‘dau: a:a;)Ho& éq/Jo et l‘axa ln vérité;’parle. Jo panaa que

'_tuut&Fn & um “npport svee ca qua nous a dit Stoin.dos rappcr*a
: éJfJe et d& noi at lz parolo. Audouard vient de fairs raﬁarqua"
:qna Sghﬁf ecnutruit una équivalencéV;ntro 1- Ja, 10 1 et la

.

'11.3 aama quo za auJet no pcut pas diro t 'Jo dia que tu oc.

L Je”", du fnit ué=e qpo 1: 'Jc dia qun tu cs Je' eat raap&acé

_'jpar - dit que . tn ea je' da ce fait u&ma ja croia quo e aat
-fjéotte équivulance entro laa dirrérqnts pranoaa qui ne pnrazt
| lea choses; Ponrquoi ? Parc@ que. ci & ce namont-l&
;h UHMJﬁhr": tous rorwu d;index, qn dit que tu aes Je, on-
paut dirs en,quelque aorta qne dana 1'énoneiation odme, dnns
E la succaasimn de l'énonciation“ Aipartir du momant ol lo tu

T'Parvient au Je, le je s en trouve pour ainsi dire trazaformé
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 otfn'est plus le méme Je qutau déﬁart.et il eat ramené

au tu primizif, Jo crois que s point est trds esaentiel .
pour goncevolr qu'il ry a 13 qualque ohoae,?&éﬁ circularitd
‘elose et que la seuls fagon da sortir de la circularité _'
la asule Zagon quo ¢m na constituo pas unr systame qui touwrne
oa,rond;;st en effet do concavoir qu'il existe une diffdrence
entre le tu ot lo Jjo, coetts différence étant ée;le du grand
- Autre e celle du grand Autre h#rré ;n tant quo ju;temunt

ca qu£-libére la barre, e est un:restc. Il faut qu'il 7

ait un.raata ct pourxr. qu'il ¥ ait un rosts il fautg qu'il n'y
._'ait pas d'équ@alanca untre laa dirrérentes velaurs pronomi-
B AR P pr

= Sur>quci tombona-noua 1& ivﬂ;r le tarua Justenant dont~-7---
"jo parlais en preaier s 1a vérité c'eat-&-dire que Stein a -
parlé du noi, qn'il a pnrlé du ja. qn'il a perlé do 1a parole.-
=is Juneuusnt la question.raate pendante on ce qui eancarnm |

-1& v&rité L*nnalyato cst-il ou nun 10 ridéla oeev*&eur da :

Ih bian jt croia qu. o'est 1& qu‘il _noua faut qpand
  ;=&=¢ ravunir a. la formule propoaéo par Lacan comme apéciriant

10 trnnnrart a savoir quo 10 transfart s adreasc A un aujat

B l

'_lupposé aavoir, suppoaadravoir quoi ? C'est touta la ques-

;ition. Qu'eut-aa qu‘il aait lo“puyehnnalysta ?-
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Je pense que toﬁt'lre malentendu de la cure, touite sa
Yorlsupmuns, ctest qutil ést censd savolr tout sauf id

véritd eéy;}cat dans la mgaurg 6& ca malentendu exista an
départ, que la cure pout se poursuivre pour arriver fimalswment
A una situmtionm ok évidaument il a2t blen entendu que le cujet
uuﬁposé savoir n'est plus dua e8td de ltanalystec ot que ce domt
1l ent queation, ctest l"bieu une véritd f;ui ne peut Stre qua"
- celle du aujet, Js ééois que nous trouvons une prbblématiqua
tout A fait identique & celle que J'#i esdayé d'amaiyser en

ce qui comcerme l'oracle chex les Grocs.

e - & - sl
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Doctaur Lacan

J'easalarai do donner das rornﬁlos anecore plus prédaas
mis cc&ioyci mé paralit vraiment massive it gout & fait fonda-
wentale. Eet-ce que vous voulesm Stein répondre sout do suite,
o bieniéouﬁo il est concewvable, ecar Jje vous apnonca dé J&
qnc Jo. farai en Février troia sédminaives doux séminaires
cuverts et chdersi‘oncora.azngzkinairo forwméd, la quatrises,
Jh_lerai. ont ﬁrincipa, parti nux U. 3.'1. Il ast tout A faib
conca?nble qua la quatridme séminaire de Février se passe a
*‘ponrauivre une discuaaica 31 bien ongagao ce qui voua 1aisae
Sout loiair d'attendre pour réponﬁre aun interventions d'au-
Jourd'hui lﬁérochaina rois A woins que - vnus ‘ne vouliaz tout
da 8u1ta placor quelqnas notn.- “_- ' | PR

._nodtéur_Stain,; ”

Jb nn pansa pna qu'ilvhait £ae11a da taira ‘une intra-
duction snbatantiolle Ia prochaine rois aur la baaa das ro=

: :arques qui ont été faitas audourd'hui car ga ne m&nerait

: C- MEw
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| ;lports, qui aat dana ce que Je voun a:

de vousa ca soarait plus simpla um certain nombre de rersonnas

iqui, ayant laissd murir ce qu'ils omt entendu av jourdthul

fe proposeralent 4 venir discuter amvec vnus.ld gquatriace
nnrcredi. ' |

Oei, enig Je no pcnrraia Pas B'avancer eﬁcorc ﬁoancoup.’
Plus aur...

Nem, i1 n-‘a'atit pas de g¢a, I s'agit'ou.bieﬁ Qque vous
disies un mot guquii ‘voixs. teniex ba;mcoup...

Si, il ¥y a un wmot quo jo voudrais dire, C'at lo suivant.

. nazs toute catta discunsion at cela n' aat pus failt pour nous
"Gtonmr. on en arr'.!nrn toujours A la tontatian de rédu:l.re ce

 reate dont parlait Audouard ot - que raprenait Groen.

Dana l'argnannt da Groon qua Je ne vouz pun rnprendra

' ';::dans aon.enaeablc parcc qu'il eat tr&a 1nportant, intéraaaant,_"
'r_do voudraim quand wénc simpleunnt lui fniro ramarquar qua.
. 'en me pratant leo pzopas d'établir una équivnlence ouzro las

-différonta prononn. il réduit Juataann e qna jo laissaia

 "¢n.qun1quo aorto comnn rnsto car Ja nﬁai paa|dﬁftn=-1'équ1-
B vnlance on$re les ditrérentu pronoan naia Justanenﬁ uno con-
- fuston antre les dii’férmts pcroneus da.nz J.e rsgistre 1meimire

‘qni eat tout & rait difrérent. ,»'

Et ceci. m'améne. pour 6txa trés bref, i Audouard qui.

' ,& mon avis, & adnirablamanx définiﬁqnnlquo chaao qui se rnp—

it au,j ourd 'hu:!> quu




am -

L d'un annoignament quolconque de =a part, QM« JH»}

. 8'en servir un instrument tout A Tait axcelient Je voudr#is
quand mama, ccmms ga 5y pour le plaisir da l'histoire. rappeler
qn'& un,certain congréa d'Aaaterdaa. qui, 8l Jje crch binn
sa aituo en 1950. non, leo premier Congr&s d'Ammterdam c'e:t
an T _

En 1948,

".En 1948, ﬁ'di,féiﬁwld disconrs.quoij’évais brépafé'

A eo mcmcnt-li nous n' en étions pas encoro—é—ﬂn comﬂancoaaat

gqul tournait autour, non paa soulamant de n!iaporte queilé ;

 1grnu=aticali=a2ion =ais. tr%a préciséuent céllu'dea Fronoms

| parﬁonneln ;h;_:ggd diacoura auouTs duqusl 3 ai 44 craverA
.Iea 1nterpréton car j'ai été forcé do dire en.dix minueas
_co que J'awais.préparé paur vingt, Hadama Anna Freud aynnt7

cru da?uir dépaaaer largazent scn tempa d’intervanzian.fp'




